
 

 

CYNGOR BRO CYLCH Y GARN 

Cofnodion Cyfarfod Cyngor Bro Cylch y Garn a gynhaliwyd  

Nos Fawrth, 27 Hydref 2020 dros Zoom am 7.30 o’r gloch.  
 

 

1. Croeso ac ymddiheuriadau. Welcome and receiving of apologies. 

Presennol Present: J Griffith JG, K Hughes KH, HM Jones HMJ Cadeirydd, A Jones AJ, A Owen AO, 

M Williams MW, R Owen clerc.  

Ymddiheuriadau Apologies: Eric Davies ED,  WFK Hughes WFKH, Huw Richards HR . 
 

2. Datgan Diddordeb Declarations of interest.  N/A 
44 

 

3. Arwyddo Cofnodion Signing of Minutes  

Derbyniwyd cofnodion 29 Medi 2020 fel rhai cywir / The minutes of 29 September 2020 were accepted as 

correct.  
 

4. I ystyried unrhyw faterion yn codi o’r cofnodion. To consider any matters arising from the minutes.  

4.1 Y clerc wedi cysylltu a’r twrna sy’n trosglwyddo y gof golofn i fynegi pryder ynglyn a’r amser 

wedi pasio. Clo newydd yn amharu a’r gwaith unwaith eto. The clerk had contacted the solicitors                                 

facilitating the transfer of the war memorial to express concern regarding the time lapsed. The current lockdown 

has again caused a delay.  
 

 

 

5. Deddf Cynllunio Gwlad a Thref Town & Country Planning Act.   

Dim / None 
 

 

 

6. Gohebiaeth i’w adolygu.  Correspondence to be reviewed.  

6.1 Derbyniwyd lythyr gan CSYM ynglyn a cau lon ger Cerrig Diamwnd dros dro. Notice received from 

IOACC regarding temporary closure of the road near Cerrig Diamwnd.   

6.2 Llythyr gan CSYM yn nodi gor dyfiant ar un o’r llwybrau cyhoeddus ger Orsedd Goch/Clegir. Y 

clerc i wirio os yw’n un o’r llwybrau sydd wedi ei gontractio i’w dorri. A letter was received from IOACC 

regarding some overgrowth which needed cutting on the footpath near Clegir/Orsedd Goch. 

The clerk to check if it’s one of the footpaths contracted out to be cut.   

 

 

 

 

 

 

 



6.3 Dim ymateb swyddogol gan y contractwr torri’r parc ynglyn a’r bil gafodd ei wirio, ond yn dilyn 

sgwrs anffurfiol gyda un o’r cynghorwyr cadarnhaodd nad oedd wedi bod yn ei dorri fel cytunwyd. 

No official reply received from the contractor responsible for cutting the park following a query about the bill, 

but an informal discussion with a councillor had confirmed the park had not been cut as agreed.  

 

7 . Cytunwyd i wneud y taliadau canlynol. It was agreed to make the following payments. 

7.1   £100  Grwp Apel Ward Alaw (swm wedi ei gytuno cyfarfod Medi)    100624 

7.2  £20.00  Torch ar gyfer Sul y Cofio.          100625 

 

8. Eitemau i ddod i sylw’r Cyngor gan y Cynghorwyr Items to be brought to the council’s attention 

by the councillors. 

8.1 Mynegwyd diolch i HR am ei waith yn torri’r parc. Thanks were expressed to HR for his work in 

cutting the park.  

8.2 WFKH (drwy’r clerc) wedi derbyn cwynion ynglyn ac arwydd a gwaith yn Traeth Grugmor. KH 

yn cadarnhau fod y mater dan sylw CSYM. WFKH (via the clerk) had received complaints regarding a 

new sign and works undertaken at Traeth Grugmor. KH confirmed the matter was under investigation by 

IOACC.  

8.3 JG yn nodi bydd CSYM yn codi ffi o £35 am gasglu biniau gwyrdd o 2021– bydd modd cofrestru 

am y gwasanaeth ar lein o Rhagfyr 2020, ac ar bapur o Ionawr 2021. JG noted that IOACC will be 

charging a fee of £35 to empty the green bins from 2021. Registration for the service will take place online from 

December 2020, and on paper from January 2021.  

8.4 JG yn datgan fod gwaith yn parhau gan CSYM i liniaru effaith Covid-19 ar wasanaethau’r cyn-

gor, ac fod staff a gwirfoddolwyr wedi bod yn gweithio yn galed iawn, ac yn arbennig arweinwr y 

cyngor Llinos Medi Huws a oedd wedi bod yn gweithio yn ddi flino dros y misoedd diwethaf.  

JG noted that work was continuing by IOACC to mitigate the impact of Covid-19 on services, and staff and 

volunteers are working hard, in particular council leader Llinos Medi Huws who has worked tirelessly over the 

last few months.   

8.5 Diolchwyd i AJ am ei ddidordeb ac am ymuno a’r cyngor. Thanks were expressed to AJ for his inter-

est and for joining with the council. 

 

9. Dyddiad cyfarfod nesaf/Date of next meeting–  

Mawrth, 24 Tachwedd 2020 am 7.30 ar Zoom / Tuesday, 24 November 2020 over Zoom.   

 

 

 


